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s'assied prés du guéridon et travailled une
brodere.) .

SCENE II.-

MOISY, AURORE.

loxsf, paraissant @ la orte de gauche,
cachant un bouquet derriére lui, et chan-

tant :
Clest ici le séjour des grices!

Peut-on entrer, mademoiselle Aurore?

AURORE, travaillant. Entrez, pére Moisy,
entrez, estimable concierge. .

moisy, entrant tout d fait. Toujours au
travail, comme une abeille.

AURORE. Dame, faut bien.

MOI8Y (chantant).
AIR du Chalet.

Dans ce modeste et simple asile
Savez-vous ce qui me conduit?

AURORE. Ga n’est pas difficile a deviner;
vous m’apporlez un bouquet, comme tous

les jours.
Moisy, monirant son bouguet. Vous y

8tes. (Chantant.)

Voici des fleurs nouvellement écloses
Pour la beauté qui toucha votre cceur.

AURORE, l'interrompant, se levant et pas-
sant @ gauche. Ha ¢a, pére Moisy, pourquoi
chantez-vous donc toujours?... C'est fatigant
pour vous et pour les locataires, savez-vous?

Mo18Y *. Que voulez-vous? La force de
I'habitude!...Vous ne soupgonneriez jamais,
mademoisclle, qu'il y a quinze ans j'élais
ténor a I'Opéra-Comique de Castelnaudary.

AURORE. Ténor, vous...

xoi1sy. Oui, c'est moi qui étais du Pré...

AURORE. Dupré?
wo1sy. Du Pré-aux-Clercs, ou je chantais:

Ce soir jarrive donc dans cette ville immense
Qui m'a ravi tout mon bonheur!
N
(I fait un couac.)

Bon! mon couac!
AURORE. Je comprends, vous avez perdu

volre voix.
MOIsY.
AIR : On dit que je suis sans malice.

Vous I'avez dit, souvenir sombre !
Héla‘s! elle a fui comme une ombre ;
Et dés que mon w s’égara '
Qn m'évinga de 'Opéra. ’
J'avais benq tirer la ficelle,
De mon gosjer par trop rebelle
Je ne tirais plus aucun son;
lors,' J'al tiréle cordon,
foi, j’ai tiré lo cordon.

? Aurore, Moisy.

Et dire que Je chantais avec la méme faci-
lité les Dupré, les Baroilhet et les Levas-
seur! Oui, mademoiselle, ma voix volligeait
sur les cordes hautes, comme sur les cordes
basses. J’avais une voix pour tout faire. Hé-
las! I'instrument est brisé!

AURORE. Pauvre pére Moisy!

Moisy. Oh! ne me plaignez pas, made-
moiselle; avant d’étre arliste, j'élais philo-
sophe, et je suis resté philosophe. Je me
console de ma grandeur déchue, en chan-
tant :

L'amour, le jeu, le bon vin,
Voild mon joycux refrain
Et ma philosophie !

el je ris au nez des couacs que je fais. Il n'y
a que ma femme qui ne peut se consoler
de notre changement de position ; mais la
femme est née pour souflrir, comme on dit;
et maintenant, mademoiselle Aurore, avant
que je relourne a ma loge, voulez-vous ac-
cepter le bouquet de votre co-locataire,
M. Ratamboule, un galant homme qui m’a
promis un billet de cent francs pour le jour
ou vous acceplerez ses hommages. .

AURORE. Votre M. Ratamboule m’ennuie,
je vous l'ai déja dit.

moisy. N'en parlons plus, alors. Je porte
le bouquet & mon épouse. (Fausse sortie.)
Ah! saperlotte! j’ai encore quelque chose a

vous chanter. .
AURORE *, qui s'est rassise prés du gué-

ridon. Quoi donc?
MO1SY.

AIR de Robert le Diable.

Grace ! (bis).
Tu vois mon effroi !

Une, deux.

Tu vois mon effroi!
Grice !

AURORE, se levant. Que signifient ces cris
de tepin enrhumé? .

MorIsy. Ce fragment de Robert le Diable
veut dire, mademoiselle, que je vous de-
mande pardon.

AURORE. Pardon de quoi?

moisy. Voila. Il y a quinze jours, en ren-
trant une voie de bois pour la dame du troi-
sieme, j’entends un bruit étrange... crrrrr!l...
comme un la de contre-basse .. c'était ma
veste qui se déchirait dans le dos... Je la
donne incontinent a raccommoder; on me
la rend aujourd’hui, et devinez ce que je
trouve dans cette poche-ci?

AURORE. Volre mouchoir?

moisy. Non... une lettre gue j'avais ou-
bliée... une leltre a votre adresse.

AURORE. A mon adreésse?

moisy, tirant la lettre de sa poche. La
voici. . je l'exhume. Elle est resiée quinze

joursen léthargie. .
AurORE. Eh bien I c’est gentil !

* Moisy, Aurore.
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Mo1sy. Ne m'en parlez pas. Si nous étions
dans les environs du jour de I'an, j'en au-
rais pleuré. Epargnez mes cheveux gris,
mademoiselle Aurore; ne m’'accablez pas!

AURORE prenant la lettre. Quand je gron-
derais, ¢a ne réparerait pas le mal.

Mo1SY. Ah! vous me rendez la circula-
tion. Merci! Je trouverais une pitce de dix
sous dans I'escalier que je ne serais pas plus
content. (Chantant :)

(Air du déserteur.)

Quel bonheur! il a sa griice !
Tra, la, 18, la, 1a, 1a, la, la!
(1l sort par la gauche.)

SCENE III.

AURORE seule, ouvrant sa lettre.

C’est égal, quinze jours de retard, c'est
trop fort de café!l... Ah! c'est d’Hermance,
ma cousine de Chiteauroux. (Elle lit.) « Ma
«chere Aurore, ma dernidre letire élait
« joyeuse, celle ci sera bien triste. Je Uai
« annoncé mon mariage avec M. Alcide Jo-
« livet... Mon fulur élait allé a Paris pour
« des empletles de noce; ¢h bien! apres
« trois mois d'absence, il vient d'écrire a
« son pére (iu'il a_changé davis et qu'il
« reste dans la capitale. M. Jolivet, qui se
« laisse mener par son fils, cherche a l'ex-
« cuser, et m'assure qu'il reviendra. Mais ma
« mere est indignée, et moi je pleure, car
« je Paimais, le perfide! et je I'aime encore
« plus depuis que c’estun homme infime. »
(S'interrompant.) C'esl toujours comme ga.
(Lisant.) « Le bonheur de ma vie est détrunt :
« plains-moi, ma chére cousine |

« Ton amie bien malheureuse.
« Hermance Duval. »

Pauvre cousine! les hommes n'en font
jamais d’aulres!.” " "Hermance, si bonne, si
généreusel... c'est a elle que je dois ma
getite posilion ; c’est sa mére qui m'a éla-

lie dans celle jolie chambre, qui m’a
doané tout ce que jo posséde ! Que ne suis-
je auprés d'elles ‘pour les consoler! Par
malheur je ne peux rien... que les plaindre.
(Elle se rassied prés du guéridon et se re-
met d Vouvrage. On frappe & la porte de
gauche.) Entrez.

SCENE 1v.
ALCIDE, AURORE.
ALCIDE, entrant par la gauche. Il est

cniffé d'un béret. Mademoiselle Aurore s’
vous plait? (Il reste prés de lg porte.) sl

+

AURORE @& part. Mon petit voisin!... ma
foi lant mieux, il me distraira. (Haut se ls-
vant.) Qui me procure, monsieur, I'hon-
neur de votre visite ? -

ALcIDE. Mademoiselle Aurore, auriez-vous
une aiguille a4 me préter ?

AURORE. Une aiguille?... pourquoi faire?

ALCIDE.- Mais pour coudre apparemment.

AURORE Pour coudre... vous?... voila qui
est bizarre!

ALCIDE. Oui, n’est-ce pas?... ¢a commence
comme un roman. En effet, c’est toule une
histoire dont je vous demande & raconter
le prologue. (Mouvement d’Aurore.) C’est
trés-court.

AURORE. Racontez, voisin, racontez! Vous
permetlez que je travaille en écoutant? (Elle
se rassied prés du guéridon.)

ALCIDE, descendant en scéne. Failes comme
chez vous, je vous en prie.

AURORE, prenant son ouvrage. Vous édtes
bien bon. Jécoule. (Elle travaille.)

ALciDE. Il était une fois un jeune homme
pas mal, qui, un matin, eut la pensée de
meltre un faux col, non pour son plaisir,
hon Dieu! car rien n’est plus génant qu’un
faux-col empesé! gagratle!l... ¢a étrangle!..
mais c'est 'usage! 1'usage ce vieux sot qui
gouverne le monde. Donc ce jeune homme
pas mal, au moment de s'emprisonner dans

“lecoldéja nommé, s'apergut qu'il manquait
un cordon. «Le cordon, s’il vous plait?» g'é-
cria-t-il; et voyanl qu'aucune fée ne sortait
de sa cheminée, ni de sa fontaine a filtre...
pour raccommoder son cordon, il descen-
dit six étages, en remonta six autres, frappa
a la porte d'un ange... d’'un ange qui cacge
ses ailes sous une petite robe de jaconas
bleu, et il se trouva dans un charmant ré-
duit ol tout respirait la joie, le bonheur et .
Famour! C'est la que finit le prologue. Vous
devinez sans aucun doute, mademoiselle
Aurore, que le jeune homme pas mal, c'est
moij_!,qua_JImgv qui cache ses ailes, c’est

-vous et (}u'une aiguille se trouve fourrée
la-dedans fort a propos pour que le récit
se termine par une petite pointe.

AURORE, d part, se levant. Doucement, il
va trop vite. (Haut.) Mon voisin, en atten-
dant la suite de votre histoire, voici l'aj-
guille demandée. (Elle la lui présente.)

ALCIDE, la prenant. Oh! wmerci... Donnez
que je la presse sur mon ceeur. (Se bi-
quant.) Aiel... cette aiguille ne me quittera
plus. Donnez-m’en une autre, s'il vous plait,
pour coudre mon faux-col.

AURORE. Non pas. De fil en aiguille, vous
iriez je ne sais ou. Contentez-vous de celle-
ci, et veuillez terminer volre visite, Pour

.une premiére séance, monsieur, c'est
assez.

ALCIDE. Vous me chassez?
| l.wnons. Non, je vous prie de vous en
aller.

ALCIDE. C’est laméme édition... illustrée...
Enfin... mademoiselle, j'ai I'honneur... (Il
se dirige vers la porte de. gauche.) .
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AURORE, le saluant, Voisin! (Elle re-
tourne aw guéridon.)

ALCIDE, s'arrétant. Dites-moi, vous la
croyez assez forte ?

AURORE. Qui?

ALCIDE. L’aiguille.

AURORE. Je crois bien!... C'est du nu-
méro Irois. .

ALCIDE. Ah! du moment que c'est du
numero trois... (Saluant.) Voisine!...

_AURORE, saluant. Voisin |... (Elle se ras-
sied prés du guéridon.)

ALCIDE, revenant vivement sur le devant.
Oh! la timidilé! la timidité! quelle sotte
chosel... Imbécile!... Jocrisse!... qui trem-
ble devant une femme ...

_AURORE, se retournant. Eh bien, mon-
sieur?... (Elle se léve.)

- ALCIDE. Mademoiselle Aurore, je vous en
supplie, donnez-moi un conseil...

AURORE. Sur quoi?

ALCIDE. Mademoiselle Aurore, comment
me conseillez-vous de m'y prendre pour
vous dire que je vous adore?...

AURORE. Hein!

ALCIDE. Pour vous dire que je suis fou
de vous... que je me jetlerais de volre
sixiéme pour rama ser volre mouchoir, si
¢a pouvait vous faire plaisir... que je \ous

uette tout le jour... que je vous réve toute
a nuil, et que je viens demander le prix
de I'amour le plus exagéré... aprés trois
mois de battements de cceur.:. ualre-
vingt-dix jours de date... Mademoiselle Au-
rore, comment me conseillez-vous de m’y
prendre pour vous dire tout ¢a?

AURORE. Mais vous n'avez pas besoin de
conseils.

ALCIDE. Vous croyez?

AURORE. Votre déclaration est toute faite.

ALCIDE. Vrai?... Ah! tant mieux, car ¢a
m’embarrassait beaucoup.

AURORE. Monsieur mon voisin, écoulez-
moi bien.

ALCIDE. J'écoute, mademoiselle.

AURORE.
AIR : Jen guette un petit de mon dge.

Sans &tre une vertu sauvage,

Je ticns aux meeurs, et je crois & I'honneur.
Aux amoureux, aux oiseaux de passage
Je dois fermer et ma porte et mon caeur.
Mais qu'un mari se présente et m'apporte
Jeunesse, amour, franchise et bonue humeur,
il est gentil, qu'il frappe... et sans frayeur

J'ouvrirai mon cceur et ma porte,

A lui seul jouvrirai ma porte,

ALCIDE. Qu’ai je entendu?... O mademoi-
selle! c'est le paradis que vous m'enire-
baillez!

(Meme au'r.}

Vous m'accablez de bonheur et d'ivresse!
Votre langage augmente mon amour.
. Qui, moi! grand Dieu! vous traiter en maitresse:

Quand on vous aime, est-ce pour un seul jour?
C’est un mari qu'ici je vous apporte;
Charmante Aurore, ouvrez-lui votre coeur,
A moins pourtant qu'il n’ait, pour son malheur,
Un physique & mettre & 1a porte!...
Faut-il que je reste i la porte ?

AURORE. Mais permetlez-moi de vous dire
que volre résolution est un peu prompte...
car, enfin, vous ne me connaissez pas.

ALcipe. Pardon... si fait... Oh! j’ai pris

mes informations. Je sais que vous étes
aussi sage que jolie. Depuis trois mois, je
vous étudie, et I'on a le temps de connaitre
une femme.... a quatre-vingt-dix jours de
date.
AURORE. Mais alors, permetiez-moi de
vous dire que, moi, je ne vous connais
pas.
ALCIDE. Aussi, vais-je me faire connaitre.
Mademoiselle, j'ai 2,600 francs de revenu,
et papa posséde une scierie mécanique qu'il
me laissera.

AURORE. Moi, monsieur, je n’ai rien.

ALCIDE. Pardon, vous avez tout... Conli-
nuons... Vous désirez, chez un mari, de la
jeunesse? J'ai vingt-quatre ans... De l'a-
mour? (Mettant la main d’Aurore sur son
ceeur.) Voila des palpilations qui répondront
éloquemment... De la franchise? Vous voyez
que je n'y vais pas par trente-six chemins
pour dire ce que je pense. De la bonne hu-
meur? Sur le chapilre de la gaieté, je ren-
drais des pions aux pinsons les plus fold-
tres... Reste la figure. On me reproche
d’avoir le nez un peu relroussé, mais j'ai
des cheveux qui frisent naturellement, I'il
doux... et puis, d'ailleurs, le bonheur em-
bellit, et je serai joli, joli, d&s que je serai
votre mari... Pourlant, si vous aviez révé
des cheveux rouges et un tambour-major,
j'avoue que je ne pourrais pas faire votre
aflaire. i

AURORE. Mon voisin, je serai franche. Je
ne ddsire pas un marj plus beau que vous.

ALCIDE, vivement. Alors, c'est arrangé;
fiangons-nous.

AurorE. Un inslant. Il faut au moins se
connaitre pour saiiner.

ALcIDE. C’est-a-dire qu'il faut s’aimer pour
se¢ connaitre. Plus un mot, ma jolie futurel...
Je vais écrire tout de suite a mon pére; le
meilleur des péres! il fait tout ce que je
veux. Je lui demande son consentement et
je vous épouse!

AURORE. Cependant, monsieur...

ALCIDE. Au revoir, ma pelite femme ado-
rée. Nous n’avons plus rien a nous dire,
nous n'avons plus qu'a nous aimer.

AURORE. Mais je ne sais pas méme encore
votre nom? )

ALcIDE. Tiens, ¢'est vrail... Je Ine nomme
Alcide Jolivet, de Chileauroux.

AURORE. Hoin?...

aLcipg. Dans huit jours on vous appellera
madame Jolivet ! et moi, on m'appelera le

Bonheur!!
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AR : Jattends sans frayam;. (Hérold : Royaume des
femmes.)

Adieu, cher bijou!
Ma félicité commence.
J’aurai de la chanco
Si je n’en deviens pas fou!
AURORE.
Mais pourtant...
ALCIDE.
Plus un mot.
AURORE.
Cependant...
ALCIDE.
A bientdt!
AURORE.
Ecoutez, 'il vous plait.
ALCIDE.
Mon bonheur est complet !
REPRISE.
Adieun, cher bijou!
Etc., ete.
(Il sort vivement par la gauche.)

SCENE V.
AURORE, seule.

Alcide Jolivet!! En voila une aventure!..,
M. Alcide Jolivet, le préiendu d’Her-
mance, celui qu’elle aime... ¢’était mon voi-
sinl... c'est moi qu’'il veut épouser... Oh!
mais cela ne sera pas! non, je ne deis pas
prendre le fiancé de mon amie, de ma sour.
Quand il m’a dit son nom, le saisissement
m’'a rendue muetle; mais il faut a I'instant
que M. Jolivet apprenne que je sais tout,
que je le refuse..... C’est dommage..... il
est gentil... Oh! n’importe?... il faul qu'il
parte pour consoler, pour épouser Her-
mance. Mais le voudra-t-il? car il a I'air de
de m’aimer véritablement, et moi qui 1'é-

coutais, qui I'encourageais presque! Com-

ment faire pour qu’il renonce a noi... pour

qu’il s'éloigne? Mon Dieu! que je suis fa---

chée de L'ayoir connu! (On frappe.) Si c'é-
tait lui!
MOISY en dehors, chantant.

Seigneur cadi, le jour commence,
11 faut ouvrir en diligence.

AURORE, d'un air contrarié ¢t passant ¢
gauche. Entrez...

'SCENE VI.
AURORE., MOISY, entrant par la gauche.
MOISY, portant un bouquet et chantant.

Me voila! me voila!
Comme dans la clochette.

AURORE. Encore vous, psre Moisy! qu'est-
ce que vous voulez? vo&ons; yranest

moisy. Mademoisclle, je viens en ambas-
sadeur, en plénipotentiaire...

AURORE. Mais vous savez bien que je ne
veux pas de vos bouquets.

Moisy. C'est ce que j'ai signifié a M. Ra-
tamboule...

AURORE. Eh bien?...

morsy. Eh bien, qu'il a répondu, si la
petite y met de l'obstination, j'en mettrai
aussi. (yChantant.)

AIR de Fra Diavolo.

11 faut céder & ma loi,
Et comment s’cn défendre!

La-dessus, il m’a envoyé quérir ce nouveau
bougquet, et il a mis dedans un poulet, en
ajoutant : « Cent écus pour le porleur, si
« 1’on accepte mon bouquet; et dites bien
« & mademoiselle Aurore que si elle refuse
« T'offre que je lui fais, je ne 'importunerai
« plus de mes hommages et de mes fleurs.»

AURORE, @ part. Au fait, c’est une idée.
(Haut.) Donnez moi ce bouquet, pére Moisy.
(Elle prend le buuquet qu'elle met dans un
vase sur la cheminée, s'assied & gauche et
décachéte le billet qu'il ren[‘er’meg

uoisy. Comment, mademoiselle, vous me
feriez cadeau de trois cents francs? Merci!
(4 part.) O Dieu de la musique, veux-tu
voir un ex-lénor élonné ? regarde par ici,
Apollon, regarde. (Chantant.)

AIR des Voitures versées.

Apollon toujours préside
Au choix de mes voyageurs...
(18 se rapproche d’ Aurore, pour écouter la lecture de la
lettre.)

AURORE, lisant. « Mademoiselle, vos ri-
« gueurs font votre é¢loge et centuplent mon
« amour. Vous avez repoussé les proposi-
« tions d’'un homme galant, repousserez-
« vous celles d’un galant homme?-Je vous
« offre ma i ze bonnes mille

. « kivrcsde renle qui ne doivent rien & per-
« sonne. Si vous gardez mon bouquet, jau-

« _rai I’honneur de me présenter chez vous ;
« j'attends mon sort et volre réponse a
« volre porte, sur votre paillasson.

« Ratamboule. »

(Se levant.) Comment! il est 1a?

moisy. Oui. mazette !... mais c'est un parti
superbe! M. Ralamboule ne compte pas.
plus de cinquante printemps; il est frais
comme un colimagon, el son faux tou-
pet peut.trouver des circonstances atténuan-
tes devant un coupon de quinze mille livres
de revenu,

AURORE, ¢ clle-méme. Oui, c'est le seul
moyen de reconnaitre ce qu'Hermance a
fait pour moi.

mo1sy. Vous dites?...

AURORE. Faites entrer le Ratamboule!

moisy, & part. Vicloire! (Il va ouvrir la

orte de gauche, et 'on apergoit Ratam-
goule, posé sur le paillasson, lenant un
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b.inoc’le a deux branches et dans I'immobi-
fizté ¢§ u-)rw figure de cire. Aurore a passé d
roite.

SCENE VII.

LES MEMES, RATAMBOULE, personnage
grotesque; grand toupet blond, frisé.

* moisy. Entrez, monsieur, entrez... (Chan-
tant.)
Venez présenter votre hommage

A la dame de la maison,
(Il passe d droste.)

** RATAMBOULR, s'approchant d’Aurore.
Est-ce popo... est-ce po...ossible! vous gar-
dez mon boubou... (dvec ravissement.) Elle
garde mon boubou... ouquet ! Quel bobol...
quel bonheur.

AURORE, bas @ Moisy. Comment! .. il

‘bégaie?

Mo1sY, bas. Non .. c'est I'émotion.

RATAMBOULE. Mama...demoiselle !... vous
avez pris coco...

AURORE, T'tant. Comment, j'ai pris coco...

RATAMBOULE. Coco...naissance! connais-
sance.

AURORE. Ah! bon!

RATAMBOULE. Connaissance de ma mimi...

AURORE. Volre mimi...

RATAMBOULE. De ma mimi... issive.

AURORE. Ah! oui, de votre lettre... (Basd
Moisy.) Dites donc, il a furieusement d'é-
motion. :

MoI1SY, bas & Aurore. 1l zézaie un peu,
mais ¢a n’a rien de désagréable.

RATAMBOULE. Mon papa...

AURORE. Ah ! vousavez encore votre papa?

RATANBOULE. Non!
MOISY, chantant :

N'y apas d'mal & ¢a,
ollinette,
N'y a pas d'mal & ¢a.

RATAMBOULE. Non!.. mon patrimoine est
trés-honnéte... il est & I’abri des coups,
coups...

AURORE. Ah! trés-bien!

morsy. Oh ! il en reste si peu de coucous...

RATAMBOULE. Mais non!.. des coups,
coups du sort.

MoI8Y. Ah! bon! ah! oui!

RATAMBOULE, & Aurore. El c'esl a vos
gli’etls que je dépose ma fortune, et mon

Moisy, d part. Son nana...
RATAMBOULE. El mon amour! (Il tombe
un genou en terre.)

“ Ratamboule, Moisy, Aurore.
** Ratamboule, Aurore, Moisy.

AURORE. Relevez-vous, monsieur!..

- RATAMBOULE. Un seul mot d’espoir... ou
j’expi... pire a vos pieds!

AURORE. Si je vous ai autorisé a entrer,
monsieur, ¢'est qu’il me convenait d’enten-
dre vos propositions faites de vive voix ; et
maintenant que j'ai eu I'avantage de vous
voir de prés... et de vous entendresurtout...
j'ai besoin de me consulter...

RATAMBOULE, se relevant. Réré... fléchis-
sez! Réré... fléchissez !.. et si je vous con- -
viens.., rara... pelez-moi... Je rere...vien-
drai! En nana... aliendant... recevez lolo...
I'hommage... de mon parfait tata... de mon
parfait amour. (Il salue profondément et
remonte.)

moisy*, lereconduisant jusqu’d la porte,
bas. C'est tres-bien... la langue était bonne
aujourd’hui...

RATAMBOULE, bas. Pa... parlez-lui..,

Moisy, bas. Oui. (Ratambouls sort par la

porte de gauche.)

‘

SCENE VIIL.

MOISY, AURORE.

MoIsY, revenant prés d’Aurore. Eh bien,
qu’en dites-vous?. )
AURORE. Rien : j'aurais trop a en dire. (4
part.) C'esl égal, il peut me servir. )
morsy. N'est-ce pas qu'il est encore tres-
présentable?... Quant & son parler, vous
vous y ferez... el vous vous ferez aussi, je
pense... a ses quinze mille livres de rente.
 AURORE. Oui, vous avez raison; c'est un
bon parti... seulement il y a un petit obs-
tacle. (Elle passe @ gauche.)
woisy*. Oui, je devine.... comme dans
U Ambassadrice... (Chantant.)
11 est, dit-on, un beau jeune homme,
Qui do trés- prés lui fait la cour.

Le petit voisin d’en face?
AURORZ. AL ! vous saves?,.
moisy. Je suis concierge , mademoiselle,
je sais tout! Je sais aussi qu'aujourd'hui,
pour la premiére fois, le pelit voisin est
monté chez vous. (Chantant.) )

Gusman ne connait pas d’obstacles;
C'est un dieu qui guide ses pas.
AURORE. Oui, il est venu me demander

en mariage. )
moisy. Ah! ¢a, c'est donc dans lair, au-

jourd’hwr ?... .
Aurore. Et j'ai eu limprudence de lui

donner des espérances :
morsy. Diable, diable, diable! )
AURORE. Comment congédier ce jeune
homme, a présent ?
* Ratamboule, Moisy, Aurore.
** Aurore, Moisy.




UNE FEMME QUI MORD. , 9

moisy. Je dirai que vous n'y &tes pas.
AURORE. Oh! il montera tout de méme...

- je lui en ai donné le droit, — et puis c’est

un garcon ardent, emporté. — Non... il fau-
drait qu'il s'éloigndt de lui-méme.

moisY. Diable, diable, diable!

AURORE. Si vous lui disiez du mal de
moi... beaucoup de mal?...

moisy. Des cancans, de la calomnie? (Il
chante.)

C'est d'abord rumeur légére,
Un petit vent rasant la terre.

Non, mademoiselle, ¢a ne prendrait pas.—
Votre réputation est trop pure.
AURORE. Mais que faire, alors ? .
moisy. Oui, que faire?... ( Poussant un
cri.) Ah!... :
AURORE. Qu'est-ce qui vous prend ?
moisy. Ah! quelle folle idée d’opéra-co-
miquel... (Passant d gauche e¢ chantant.)*
Tenvaiions
De l'ardeur
Et du ceeur!
Mademoiselle Aurore, nous sommes sau-
vés! Je liens le moyen | (Chantant.)

. Oui, je le tiens! (bis.)

AURORE. Quel est-il ? voyons!..
Mo1sy. Oui, les opéras-comiques. ¢a réus-

" sit toujours. (On entend frapper a la porte

de gauche.)

AURORE. C’est lui!

Mo18Y. Laissez-nous ensemble ; — entrez
dans votre chambre ; je me charge de vous
débarrasser du jeune homme.

AURORE. Mais comment?

moisy. Oh! Je n’ai pas le temps... Fiez-
vous & moi. (On frappe de nouveau.)

AURORE, @ part. Au fait... peu m’importe!
pourvu qu'il parte...qu’il épouse Hermance.
(Haut @ Moisy.) Faites tout ce que vous
voudrez. (Elle entre dans sa chambre &
droite.} .

moi1sy, seul. Allons donc!l.. J'aurai mes
trois cents francs! (Chantant.)

AR du Dieu et la Bayadére.

Je suis content, je suis joyeux,
Chacun doit I'étre dans ces lieux.

(On frappe encore.) Entrez!

SCENE IX.

ALCIDE, MOISY.

ALCIDE, entrantparla Kmrse de gauche.
P‘:angn... mademoiselle Aurore, s'il vous
plait ’

* Moisy, Aurore.

Moisy. C'est moi, monsieur.

ALCIDE. Jo ne suis pas sceplique, mais la
métamorphose me parait un peu brusque...

MoIsy. C'est moi qui représente -made-
moiselle Aurore...

ALCIDE. Ah! oui, je vous reconnais, vous
dles son portier.

Moisy. Pour vous tirer le cordon, si j'en
élais capable.....

ALCIDE. Comment donc?... Mais ¢a peut
se rencontrer ; d'autant qu'il est possible que
je vienne loger céans... Je crois méme pou-
voir vous donner le denier a2 Dieu.— Tenez,
voila cinq francs. (Il lui donne une piéce
de cing francs.)

MOISY, mettant largent dans sa poche.
Monsieur, je ne sais si je dois... croire a
votre emmeénagement dans ce local.

ALCIDE. Que voltre étonnement cesse, 6
portier. en apprenant (}ue vous avez devant
vous I'homme le plus fortuné des deux hé-
misphéres. ,

moisy. Ah! ah! .

ALCIDE. Car il faut que je le dise a tout le
monde, méme aux porliers !... Oui, j'épouse
mademoiselle Aurore! la fée de ce logis!..
la perle de cet écrin!

moi1sy. Pas possible?.. vous épousez ma-
demoiselle Aurore? Vertuchoux!

ALCIDE. Oui, portier!.. les dieux en seront
jaloux ! mais ma foi, tant pis pour eux!

MoIsy. Vous épousez mademoiselle Aurore?
Vertuchoux ! :

ALCIDE. Voila deux fois que vous répétez
ce juron Louis XV, qui ne me parait pas en
situation. .

mo1sY. C'est que... (Montrant la chambre
d’durere.) Chul!.. elle est la|

ALCIDE. C’est que... quoi?

MOI8Y, mystérieusement. Est-ce que ma-
demoiselle Aurore ne vous a pas avoué?...

ALCIDR. Avoué... quoi ? :

morsy.. Alors, Ja dois me taire.

ALCIDE, @ part. Qu'est-ce que ¢a signifie ?
cet homme est gros de mystére. (Haut, en
lui présentant une autre piéce de cent sous. )
Portier, voici encore cing francs... mais
parlez!.. ou je vous étrangle. Choisissez!..
Cinqg franes.. ou la strangulation !

MOISY, prenant argent. Mon choix est
fait!.. tenez, jeune homine, vous 8les si géné-
reux! . et vous avez une figure si honnéte !
que je vous dirai toul.

ALCIDE. Voyons, — jabotez.

MoIsY. Ou plutdt, now... je ne vous dirai
rien; ¢a vous ferait trop de peine !

ALCIDE. Prenez gardel.. ¢a va se terminer
par des voies de fait !

MOISY, qui n’a pas l'air de Uentendre.
Et pourtant dois-je le laisser dans I'erreur ?
non, sa désillusion serait trop cruelle!..

ALCIDE, avangant sur lui et le faisant
reculer vers la gauche. Ecoutez, portier.
— Depuis dix minutes, vous éles la a me
picoler, a m'asticoter... Si vous avez la pré-

(R P ER————
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tention de me faire poser, vous avez tort!..
Je suis rageur... extrémement rageurl.. je
vous en préviens...
Moisy *. Vous aussi!... ah! bon, vous
allez faire un dréle de ménage, alors!..
ALCIDE, Tetroussant ses manches. Puisque
vous préférez la strangulation...
moI1sY. Au fait! les femmes se soutiennent
bien entre elles... les hommes, de leur ¢dté,
se doivent un mutuel appui. — Oui, ventre-
saint-gris ! je parlerai!
ALCiDE. Enfin!
moisy. Jeune homme !.. appuyez-vous sur
le dossier d’'une chaise pour éviter une
chule a la renverse... jeune homme, appre-
nez que celle que vous avez choisie pour
votre compagne... est & la téte d'une infir-
mité déplorable.
ALCIDE. D'une infirmité ?...
MoIsY. Apprenez que votre prétendue est
alteinte du vertigo.
ALCIDE, stupéfait. Du vertigo!.."Elle ale
vertigo ! .
moisy. Elle I'a!!!
ALCIDE.
A1R ds Lucie de Lammermoor.
Horrible aventure!
Ma belle future!...
MOISY @ lui-méme).
Mais jo r'connais ce refrain-lal...
C'est la Luci, de 'Opéral
ALCIDE.
Hélas! elle a le vertigo!
. MOISY.
O ciel! j'ai retrouvé mon do!
ENSEMBLE.
Horrible
Heureuse
(Temps muet,)
ALCIDE.
Je trouve ici le vertigo,

Quand lui retrouve son do!
ENSEMBLE MOISY.

11 trouve ici le vertigo!
Et moi j'ai retrouvé mon do!
(Alcide tombe assis prés du guéridon.)

* ALCIDE. Infortunéejeune fille !.. (4 Moisy.)
Au fait, qu’est-ce que c'est que ¢a, le ver-
tigo?

moIsy. Vous ne savez pas co que c'est?
— Monsieur, voila en quoi consiste celui de
ma pauvre locataire. Trois fois par semaine...
quelquefois deux... mais plus souvent
quatre!.. elle est prise d’un transport de
fureur... d'un accés de rage!

- ALCIDE. De rage ?

Moisy. Et dans ces moments-la... elle
mord quiconque se trouve sous sa main...
tout ce qu’elle peut attraper... rrran !

} aventure !

AIR de la Folle de Grisar,

Tralalala, tra lala la,
EIl' mord tout Je monde!

* Moisy, Alcide.

ALCIDE, se levant et passant d gauche.
Elle mord ? P g

Moisy**. Et en I'épousant, vous pourriez
bien vous en mordre les doigts.

ALCIDE, le faisant descendre sur U'avant-
scéne et le regardant en face. Voyons, por-
tier, c’est sérieux?... ce n'est pas une plai-
santerie...

mo1sY. Monsieur, un ténor qui a perdu sa
voix ne plaisante plus.

ALcIDE. Ainsi, vous me jurez?...

MoisY. Que Jupiter me foudroie, si je n’ai
dit la vérité!... (4 part.) Je peux bien bra-
ver ce faux dieu!

ALCIDE. Il serait vrail... elle aurait des
acces de rage! elle mordrait I... Ah! maisl...

moisy. Le plus joli, c’est qu’elle ne veut
pas en convenir! Quand c'est passé, elle n'y
pense plus!... Il n’y a que ceux qu’elle a
mordus... qui y pensent.

ALCIDE. Et c’est fréquent?

mo1sy. Depuis deux jours, elle n'a pas eu
de crises... mais tout a I'heure, elle est ren-
trée dans sa chambre, en se plaignant d'un
malaise, et il est bien possible que ce jour-
d’hui...

ALcrpe. Elle ait un accds ?

moisy. J'en ai peur.

ALCIDE. Mais non! non!... je ne puis
pas... je ne veux pas croire...

MoIsY. Vous doutez, jeune homme ?... Hé
bien... tenez, je vais lui annoncer votre
visite ; elle va venir... observez, et vous se=-

rez convaincu.

ALCIDE, consterné. Si elle mordait pour-
tant !

molsy. Est-ce que je voudrais vous trom-
per, vous, jeune homme, qui m'avez donné
deux pitces d¢ cent sous ! (Chantant.)

Ah! I'honnéte homme !
L’honnéte homme!...

een

(4 part.) Allons prévenir mademoiselle Ay-
rore. (Il entre ches elle d droite )

ALCIDE, seut, tombant assis aupris de
cheminde, sur laquelle il dépose gon bérelz
Le vertigo!... Ah! c'est affreux !... et je I'é-
p%(ll:?l‘als l... (Serelevant.) Ah! c'est impos-
siblel...

AIR : Vers le temps de P hymen,

Je croyais avoir trouvé

Une douce ménagére. .,

Mais ¢'était une chimere!,

Ce bonheur, jo I'ai rave.

Au lieu d’un calme méng (1

Chez moi gronderait Iorage

J'aurais une femme en ryaq
on ceenr en a le frisson!

Qll%l.! Je la verrais se tordre!

_Ef) ilr :r:g m'y faire mordre!

: Tieux vaut rester
Sapristi, restons gargon.gmcon!

* Alcide, Moisy.
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Mais peut-8tre ce brave homme a-t-il exa-

géré la chose...
MOISY, en dehors. Oui, mam’selle, il est

'ALcmB,regardant @ droite. La voicil...
nous allons voir... (4urore et Moisy sortent

de la chambre de aroite.)

SCENE X.

ALCIDE, AURORE, MOISY.

. AURORE, feignant la surprise. Tiens, vous
éliez l1a, monsieur Alcide... excusez-moi, .
j'ai un peu de migraine, et je prenais du
repos.

. ALCIDE. Si je vous géne, mademoiselle, si
Je suis importun...

AURORR, allant s'asseoir auprés du gué-
ridon et prenant son ouvrage.Dutoul... vous
pouvez rester. . '

* Moisy, bas a Alcide, prés duquel il passe,
Yoyez-vous, comme elle a le nez pile?

ALCIDE, bas. C'est vrai!... Et I'eil fixe! .,
Elle fixe son ouvrage d'un cil fixe! (/1 s%¢-
loigne un peu.)

MOISY, bas & Aurore. Ayez un acces, ou
tout est manqué.

AURORE, bas. Mais je ne sais pas.

Moisy, bas. Ca ne fail rien, ayez-en un!
S'il a lair de douter... mordez-le pour tout
de bon. . 1l croira peut-&tre alors... (I passe
d droite.)

** ALCIDE, S’approchant un peu d’Aurore.
1l fait bien beau temps aujourd’hui. (Musi-
que ad l'orchestre.)

AURORE. Ah! c'est vrai!... el j’irais bien
me promener... j'irais bien... (Elle fait de
petits soubresauts.) Ab! ah!l (Elle pousse
de petits cris. Alcide s'éloigne.)

** mor1sy, basd Alcide prés duquel il a
repassé. Ne vous approchez pas... ¢a com-
mence! (Bas @ Aurore.) C'est ga, allez tou-
jours... plus fort!

AURORE, comme luttant avec son indis-
position. 11 doit y avoir beaucoup de mon-
de... ( Soubresautg aux Champs-Elysées..,
(Méme jeuw.) Ah! (Alcide s'éloigne encore.)
Comme vous vous tenez loin, monsieur, ve-
nez vous asseoir la... prés de moi... (Sou-
bresauts et petits cris.)

ALCIDE, sansg s’approcher. Commentdonc?
maisavec plaisir. (Hoisy a passé d la droite
d’Alcide. Aurure 8'agite de plus en plus et
chiffonne ce qu'elle tient a maz‘n.f

** noisy, bas d Alcide. La crise sera ter-

rible!

* Alcide, Moisy, Aurore.

** Alcide, Aurore, Moisy.
*** Alcide, Moisy, Aurore. -
**** Moisy, Alcide, Aurore,

ALCIDE. Vous croyez!... Ah! quel mal-
heur!

AURORE, se levant. Ah! ah! ah! (Trés-
fort.) Ah!! )

* moisy, bas d Alcide en passant au mi-
liew. Fuyons!... gare aux morsures!...

A1R : D'une passion.

Voyez-vous?... I'accés gagne ...
omme elle se tord !...
Prenez done pour compagne
Un’ femme qui mord !
ALCIDE (avec effrot, & lui-méme).
Un’ femme qui mord!...
Ah! grands dicux! c'est dommage!
MOI8Y (bas). .
De peur d’accidents,
Echappons 4 sa rage!
Gare aux coups de dents!

(Aurore s'avance vers eux en poussant des cris).

ALCIDE ET MOISY (passant G droile), **
Ah, ah, ah, ah, ah, ah! ah! ah! ah!
Echappons & sa rage !
Gare aux coups de dents!

(Ils s'échappent tous les deux par la gauche, — Alcide
@ oubli¢ son beret).

SCENE XL

AURORE, seule, riant et tombant assise
prés de la porte de gauche.

Ah! ah!ah!... ce pauvre jeune homme! ..
il a cru, vraiment, que j'avais un accés!
(Se levanc.g‘ Le moyen du pére Moisy a
réussi..... . Alcide ne me parlera plus
maintenant de son amour... je Iui fais trop
peur! (Soupirant,) C’est égal!... je le re-
grette! itavait l'air de bien m’aimer. Ah!
pourquoi I'ai-je connu? pourquoi s'est-il
trouvé, juste, le futur de ma meilleure amie ?
Eufin, le sacrifice est consommé !

AR : Ses yeur disaient tout le conlraire).

De son amour je I'ai guéri;

11 deviendra I'époux d'Hermance ;
Maisrj'y perds un gentil mari....
J'ai fait peut-8tre une imprudence.
Oui, bravement j’ai combattu,

Mais je cherche, dans ma franchise,
Si c’est un acte de vertu,

Ou bien un acte de bétise...

Oui, je crains fort que la vertu
Ne'm'’ait fait faire une bétise!

11 doit éire rentré chez lui. Je suis sire
qu'il me guette a sa fenétre. (Elle va soule-
ver le rideau de sa croisée.) Tiens, qu'esl-
ce qu'il fait donc?... Il met des ellels dans
une valise. (Elle ouvre vivement sa fenétre
et Von voit Alcide & la sienne en train de

* Alcide, Moisy,” Aurore.
** Aurore, Moisy, Alcide,
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faire sa valise. Alors Aurore, pour attirer
son attention, se met a fredonner, en ayant
Vair d’arranger ses fleurs.)

SCENE XIL,

AURORE, ALCIDE, de chez lui.

ALCIDE, au dehors. Est-ceque ¢a vamieux,

mademoiselle Aurore?’

AURORE. Oui, merci... Que failes-vous
donc 1a?

ALCIDE. Vous voyez, je bourre ma valise...
parce que je vais vous dire... jai réfléchi...
au lieu d’écrire & mon pére, ce qui pourrait
amener des retards, j'ai résolu, dans mon
impatience .. dans mon amour... d'aller
moi-méme & Chéteauroux.

AURORE. Ah!

ALcipg. En trois_heures, par le chemin
de fer, j'y serai... je plaiderai notre cause,
et demain ou apres-demain ou dans trois
jours au plus tard, je serai de retour avecle
consentement paternel... Vous m’approuvez,
n’est-ce pas?

AURORE. Comment donc? tout a fait!

ALCIDE. D'ici la, soignez-vous bien, ma-
demoiselle Aurore. ’

AURORE. Merci ... ( Tristement et d part.)
Oh ! jai trop bien réussil...

(On frappe & la porte de gauche).

Entrez! (Elle ferme sa fenétre. )

SCENE XIIL

MOISY, AURORE.

MOISY, entrant par la gauche, une lettre
@ la main. Ne failes pas allention, ce n’est
que moi. Eb bien! mademoiselle Aurore,
croyez-vous que je m'entende a faire fuir les
godelureaux? Que diles-vous de ma tacli-
que? ’
AURORE, d'un air contraint. Oh! admi-
rable!
- moIsy. Je ne suis pas venu pour solliciter
vos bravos, mais pour vous donner cetle
lettre que le facteur vient d’apporter. Je vous

la monte tout de suite, celle-la... elle est af-

franchie.
AURORE, prenant la lettre. Merci, mon-

sicur Moisy.
¥o1sy. Je n’ai fait que mon strict devoir,
mademoiselle. (A4 part.) Maintenant M. Ra-
tamboule peut venir sans danger.
AURORE. C’est bien... laissez-moi.
moisy.Jem’évapore discrelement.(4 part.)

J'aurai mes Irois cenls francs... (Aperce-
vant le béret d’Alcide sur la cheminée.)
Tiens!le béretdu petitvoisin!... (ILle prend.)
Je le luj rendrai. { Haut. ) Au revoir, made-
moiselle Aurore... (Chantant.)

Oh! bravo! .
Fi¥aro! (bis)-
A la fortune (bss). .
Eu peu d'instants tu vas voler!
(It sort par la porte de gauchs.)

SCENE XIV.

AURORE, seule, aprés avoir décacheté la
lettre. D'Hermance!... encore!... (Lisant.)
« Chére Aurore, il y a quinze jours, je V'ai
« éerit que mon ceeur élait malade ; aujour-
« d’hui je suis guérie... ( S'interrompant.)
Que veut-elle dire?... (Continuant.) « On
« m’a présenté un jeune homme charmant,
« le fils de M. Clément, et devant cetle rea-
« lité, I'ipags de M. Alcide s'est effacée
« tout & coup. Enfin. dans un mois, on cé-
« lébrera le mariage de M. Eugéne Clément
« elde ton amie. llermance Duval. » (Mettant
la lettre dans sa poche.) Quelle pouyelle ...
mais alors, puisqu'elle se marie, je puis,
moi, épouser M. Alcide!... je puis élre heu-
reuse aussi!... Oh! vite! il faut le désabuser..,
empécher ce voyage !... ( Elle court a

elle ouvre et regarde au de -

sa fenétre qu’ [ u de -
hors.) Sa fenétre est fermée... je vais lui
(Elle ferme sa fenélre, va a son

-écrire... ( ) b
secrétaire et s'arréte en voyant Alcide, qui

entre par la porte de gauche. )

SCENE XV.
ALCIDE, AURORE.

ALCIDR, & part en entrant. Sapristi! j’ai
oublié mon béret!

AURORE, avec jote. M. Aleide!...

ALCIDE. Oui, mademoiselle, ¢’est moi. (4
part.) Elle a l'air calme. ( Haut.) Ca con-

tinue a aller mieux?
AURORE. Oui, mon accés de migraine est

passé. ‘
ALCIDE, @ part. Elle appelle cela de la
migraine.

AURORE. C'est bien 2 vous de ne pas éire
parli sans me dire adieu.

ALCIDE. J'ai désiré prendrecongé de vous. .
et prendre en méme temps mon béret que
jai laissé dans votre logis... parce quen
voyage c'est indispensable... (Passant d
droite, en cherchant.) Vous ne I'avez pas
vu? .
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* AURORE, s’approchant de lui. Rassurez-
Vous... vous ne parlez plus.

ALCIDE, derriére le guéridon. Vous dites?

AURORE, lui présentant la lettre qu'elle
pient de recevoir. Tenez, lisez celte lettre
d’Hermance Duval...

ALCIDR, prenant la lettre. D’Hermance?...
vous saviez?...

Aurore. Tout, lisez...

ALCIDE, @ part. Elle savait tout! (Haut,
parcourant la lettre.) Comment, elle se
marie sans moi ?

AURORE. Ce qui vous autorise & vous ma-
rier sans elle.

ALCIDE. Plait-il?

AURORE. Oui, je puis mainlenant sans
conlrainte écouter vos propositions de ma-
riage el céder a vos désirs... Monsieur Al-
cide, voici ma main. (Elle lui présente sa
main.) .

ALCIDE, sans la prendre. Oui, cerlaine~
ment, mademoisetle, javais ce désir....
mais... (4 part.) Je voudrais bien avoir
mon béret. (It cherche du coin de l'eil.)

AURORE, riant. Je comprends... ¢'est que
VOus ne savez pas...

ALCIDE. Au conlraire... je sais tout!.., A
mon tour, hélas | mademoiselle, je sais tout!

AURORE, plaisantant. Vous croyez ?

ALCIDE. Et je dois vous avouer sans dé-
tours... (4 part.) Ah! je voudrais bien étre
sur 'omnibus du chemin de fer... avec
mon béret.

AURORE. Vous devez m’avouer ?...

ALCIDE, embarrassé. Qu'il y a... a notre
union... des empéchements, des obstacles...

AURORE. Ah! vous ne voulez plus m'é-
pouser... El pourquoi cela?

ALcipE. Ehbien,mademoiselle, parce que...
. AURORE. Parce quoi?... Voyons, parlez,
je veux le savoir.

ALCIDE, @ part. Ah! ma foi, il n'y a plus
a hésiter.... ¢a n'aurait qu'a lui prendre
le jour de la noce, pendant le bal, ou....
apres... -—--

AURORR. Mais allez done...

ALCIDE. Eh bien! parce que vous avez le
veriigo.

"AURORE,Tiant, Ah! ah! ah! comment vons
avez cru? Ah! ah! ah!

ALCIDE, @ part. Quel rire strident! Ce
rire! I'indice d’une crise!

AURORE. C’est mon porlier qui vous a dit
cela.... n'est-ce pas?....

ALCIDE. J'avoue.

AURORE. Eh bien, rassurez-vous: c'est un
gros meunsonge fait a plaisir...

ALCIDE. Ah! je savais bien que vous nie-
riez le fait.

AURORE, s’animant un peu. Je nie, je nie,

mais certainement! C’est une plaisanlerie

que je ne veux pas laisser aller plus loin.

* Aurore, Alcide,

ALCIDER. Ah! ¢’est un grand malheur!

AURORE. Mais puisque je vous dis que ce
malheur n’existe pas.... quil n’a jamais
existé |,

ALCIDE. Oui; je sais bien, c'est une com-
plication de votre maladie ; vous étes con-
vaincue que vous n’avez rien!... c’est une
complication!. .

AURORE. Encore!

ALCIDE. Croyez. mademoiselle, qu'il m'en
colte de renouveler vos douleurs.

AURORE. Mais vous avez donc juré de me
rendre folle avec volre obstination! voyons...
ven.z la... et écoutez-moi!... (Elle prend
une chaise @ gauche et s'assied au miliew
du thédtre.)

ALCIDE, reculant. Non, non... pas aujour-
d’hui... un aulre jour; vous éles irritée en
ce moment... Tenez, vous voyez bien! vous
frappez du pied... vous vous crispez les
doigts!... Mademoiselle Aurore, perinettez~
moi de me retirer. (Il veut sortir.)

AURORE, se levant et lui barrant le pas-
sage. Non! vous ne sortirez pas! Ah! cet
imbécile de portierl... il avait bien besoin
de lui dire...

ALCIDE. Ah! vous voyez! vous avouez
vous-méme...

AURORE, furieuse. Mais non! mille fois
non! Ah! c'est par trop fort! tout le monde
se ligue donc pour me mettre en colere!...
Ah! je-rage!

ALCIDE, cherchant & la calmer. La.....
la... (I prend la chaise d’-furore et s'en
fait un rempart.)

AURORE. J'éprouve le besoin de casser
quel(lue chose ... (elle brise une tasse
qu'elle prend sur la cheminée) de batlre
quelqu’un!

ALCIDE, s'éloignant & gauche, en tenant
towjours la chawse. L'acces recommence en
plein!... .

Aurore*, allant d lui. Et vous!... vous!
qui éles assez simple, assez crédule, assez
niais pour croire tout cela!... Oh! tenez,
j’aurais du plaisir a vous égratigner, a vous
mordre ...

ALCIDE, jetant la chaise et passant d
droite. Me mordre!... Sauve qui peut!

AIR : de la Petite Coquelle.

** ENSEMBLE.

AURORE. ALCIDE.
Oui, je suis en fureur!  |Quel acces de fureur!
Votre sotte peur J'en conviens, j'ai peur
Cause ma colére!... Fuyons sa colére !
Oui, dans mon caractére Ilélas! son caractére,
Vous jetez I'aigreur... Perdant sa douceut,

Craignes ma furcur! ,Tourne & la fureur !
{ dlcide veut s'échapper par la porte de gauche. )

AURORE, fortement, et lui barrant le pas-
sage. Vous ne sortirez pas!... (dlors, Alcide

* Alcide, Aurore.
* Aurore, Alcide.
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se sauve dans la chambre de droite, ot on
Ventend se barricader.)

SCENE XVI.
AURORE, puis MOISY , ensuite, ALCIDE.

AURORE. C’esl un partli pris! il ne me croit
pas!... Faulil étre assez naif! disons le
mot... assez béte!... mais comment le con-
vaincre?... Je ne vois que cette vieille croite
de Moisy, qui peut-étre...

MOISY *, entrant par la gauche. Moisy?
présent!...

AURORE. Ah! c'est vous!

_Moisy. J'accoursen toute héle... pour vous
dire que 3. Ratamboule est sur mes talons.

AURORE. M. Ratamboule?

ALCIDE ™, entr’ouvrant la porte de droite,
d part. Avec qui jase-t-elle?

AURORE, apercevant Alcide, & part. 1l
écoute!... Bien!...

Moisy. Il estcomme un foul... il chante!...
il danse!... il ne tient plus sur les bdtons
de sa cagel. . il a mis son toupet sur un
eill... Je lui-ai conté I'histoire de I'autre...
du godelureau...

ALCIDE, @ part. Hein?..,

AURORE. Oui; vous avez fail un bel ou-
vrage.

MOISY. Ga l'a fait rire comme un bossu!...
A-t-il donné dedans, le petit voisin !

ALCIDE, @ part. C'était une frime!...

MOISY. Le pauvre cher homme n’attend
qu’un signal pour franchir les soixante-douze
marches qui le séparent de vous. (Chan-
tant.) ‘

La victoire est & nous!

Boum! boum! boum!
La victoire est & nous.

™* ALCIDE, s’élan¢ant sur lui. Ah! misé-
rable !!!! (Il le saisit & la gorge.)

MOISY. Qu’est-ce que c'est que cela?

ALCIDE, le secouant. C'est donc toi, vieux
gredin, qui m’as fait jouer ici le réle d’'une
queue rouge ! — d'un imbécile !

Mo018Y, cherchant d se dégager. Saprisli!
vous m'étranglez!....

(Chantant d’une voix étonffée.)

Au secours ! (bis,)
On en veut & mes jours!

AURORR ****, & Alcide, s’interposant. Ar-
rélez! je demande sa gracel... -

ALCIDE, ldchant Moisy, & Aurore, Et moi,
je vous redemande en mariage,

* Moisy, Aurore.

** Moisy, Aurore, Alcide.
*** Moisy, Alcide, Aurore,
+*** Moisy, Aurore, Alcide,

mo1sy, bas & Aurore. Refusez!

ALCIDE, tombant aux genoux d'Aurore.
Pour obtenir votre main, je suis prg&t a me
rouler a vos pieds! oh! dites ouil diles
oui ! car si vous refusez... je cours me jeler
sous la premiére voiture de moellons qui

passera...
AR : Vaud. de la haine d'une femme.

AURORE.
Vous ne voyez donc plus d’obstacles?

ALCIDE.
Non, je ne vois que du bonheur!
Amour, fabricant de miracles,
Viens la ficchir en ma faveur!
AURORE.
Allons! que tout rentre dans I'ordre.
ALCIDE (radicuz, se relevant).
Destin! je puis te provoquer!
AURORE.
Plus de trouble, plus de désordre!
ALCIDE (s'approchant d'elle).
A mon tour j'ai peur de vous mordre.

(Parlé.) Ah! dame!...

On ne doit pas trop se risquer,
Quand on est gentille & croquer.
A mon tour j'ai peur de ls mo'rdre,
Car elle est gentille & croquer:
(La musique continue).

art, tombant assis sur lachaise
de gauche qu’il a relevée. Je suls ruine. (Qn
frappe d la porte de gauche.) On frappe!l..

(Il va pour-se lever.)
AURORE. Nouvrez pasl. (dllant d la

porte.) Qui est 14 ?
RATAMBOULR, du dehors. Ou... ouvrez...

¢'est moi! Ra...ratamboule! )
AURORE. Je suis sortie, monsieur Ratam-

boule. et je ne rentrerai pas de la Journ'ée...

ALCIDE, Tiant. Ah! en voila une qui est
bien bonnet.. . . . -

RATAMBOULE, du dehors. Vous vous mo-
mo... oquez de moi... Monsieur Moisy... je
donne congé... cest... une abomination!!
(On Ventend tomber dans Uescalier.)

moisy. Ca le renverse cet homme! on se*
rait bousculé a moins... ah! quel malheur!...

ALCIDE. Qu'est-ce que ¢a vous fait ?

woisy. Il peut bien se casser les reins, ¢a
m'est bien égal ! mais votre présencs ici me
fait perdre cent écus.

ALCIDE. Séchez vos larmes, sensible por-
tier, je vous donnerai trois cents francs.

MoI8Y, se levant, avec joie. Vrai? ohl
alors, vive la jeunesse!

(It chante.)

Chantons cette journée
Pour nous si fortunde...

(Aurore et Alcide lui imposent sélance.)

MOISY, d p
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Lurom, . ALCIDE & Aurore. Quand parions-nous MOISY, lpartant. Chut! ne levez donc pas
ola me pour Chiteauroux ? ce litvre-la! on n'y pensait peui-dire pas!
iy AURORE. Demain. )
ﬂl‘i’;g ALciog. Bravo! ot aujourd'hui... (Regar- (Suite de Lair.)
dantle public.) Ah! diable, aujourd’hui.... Pour éviter un tel désordre,
AURORE. 11 ne faut pas le provoquer.
AIR précédent. AURORE (au public).
. . . Je vous implore, c’est dans I'ordre;
Eh bien, quelle mouche vous P’q“e? Si vous ne trouvéz rien & mordre, ’
ALCIDE. Vous serez gentils & croquer.
Si nos efforts étaicnt perdus!

MOISY (en confidence au public.)

AURORE. C L
. est un succés qu'on veut escroquer.
Que dites-vous? 1 4
ALCIDE. ENSEMBLE (au public).
Par la critique, Si vous ne trouvez rien & mordre,
Ce soir, i nous étions mordus ! Vous serez gentils & croquer,

- . FIN.
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